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CU GREGIGO MINACAS LA HGMARON

Homo estas dupleda mamulo, kiu estas kapabla pensi kaj
paroli. Ju pli li evoluas, des-pli li devus dlferenagz de la
bestoj. Ciu virino, ¢iu viro estas unikajo. Nia socio tamen g
nun rabotas la apartajojn, kiuj konsistigas unu el la ri¢ajoj
de la homa speco. Iom post iom la homoj retrovas emon
al gregigo kaj ne plu estas kapablaj disvolvi. sian person-
econ. La kulturo pli kaj pli farigas objekto de amaskonsum-
ado kaj falas en la mano;n de la monawdulo;

En éiuj dzstra] kay kultura] aktwa;o; renkontzgas bezono
Safe retrovi sin kune kun.miloj da. homoj. »

La muziko estas nur pretekste por festivaloj, kiuj eblzgas .
al homamaso renkontigi, drinki’ ka; amoradi. Sporto estas
spektaklo por homoj stultzgita] per ‘televizio kaj aliaj amas-
komunikiloj. (La precipa’ celo’ de la sporta konkurso estas

reklamado). La’ bicikladoy ki ‘ebligas belegajn promenad-
oin lau ldllla} ‘kamparaj VO]O], ‘okazas en klubegoj, kie fan-
faronas ‘la membroj pri siaj' multekosta] bictklo; Turlsmo
egalas al "cartero" ka] brumgado, ktp.

Cu ne estas malgo;ega la: konotato, ke czu]are milionoj
da homoj multekoste adorsternigos en la Disnej-parko de



Marne la Vallée, tiu templo de la idioteco? Kompatlnda
Eumpo, kiu montmgas nekapabla valorigi sian kulturan ric¢-
econ ka] plensStopas sin per hamburgeroj kun keéapo.

E‘n Cio tio kie trovigas la homa genio? Dum tiaj okazajoj
Ciu partoprenanto perdas sian unikecon, sm]n propra]n
artajn eblojn, sian emon al la kreado. Li/si limigas siajn
ambiciojn al la imitado de la aliaj. Nekonscie ili malfelic-
igas sin mem.

Car estas la kreado, kiu estas fonto de gojo. Goyas la pa-
trino kiu vestas sian infanon per pulovero, kiun §i mem tri-
kis. G0]as la gardenisto, kiu mangas siajn terpomojn. Go;as
la esperantlsto, kiu deklamas sian propran poemon ; unu-
vorte gojas tiu, kiu ion kreas.

La laborkondicoj ne plu permesas al la homo disvolvi
siajn kreajn eblojn. Kian gojon povas trovi en la labore;o
laboristo, kiu partoprenas al la fabrlkado de meblo;, auto-
mobiloj, komputoro;, ktp...? Li eble eC ne scias tlon, kion
li produktas. :

La dekstraj kaj la maldekstraj politikaj partioj ne plu es-
tas kapablaj, pro la neeviteblaj ekonomiaj legoj, proponi
esence malsamajn programojn. Pro tio ili perdas multe da
subtenantoj, kiuj esperas trovi en ekstrema] movadoj pli
allogajn proponojn. Cu redoni al la homoy pli dignan kultu-
ran vivon ne povus esti solvo de la nuna socia krizo? La

politikistoj, kiuj kuragos esplorl tiun agadkampon, certe re—

trovos la konfidon de siaj elektonto;.

H.(hmuau‘;”
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lntem;ﬂxgng,&qmercq fk_a‘] E,k()hpm;a Fakgrupo komunikas :

Jam en 1986, pere de Esperanto, -ka=k0mercdréambro de

Meuse en Francio, eldonis inventaron de:la lokaj industri-.
produktajoj. En 1992, tiu Statofico/denoveiuzas Esperanton..-

La 45 unuaj pagoj:prezentas:kvarlingvajn. informojn pri
turismo, ekonomio... (F, Ay G, Espa:
Ciu interesato povas ricevi ekzempleron kontrau sendo
de 10 irpk (au samvalorajo) al la &i-suba adreso :
., CHAMBRE DE COMMERCE DE LA MEUSE' -
6 Parc Bradfer, F 55000 BAR LE DUC

LA PIEDOJ SURTERF_

Sut la titolo "Huziaj realajoj" (L'96) mia malnova
amiko M. Leereveld atakas diversajn partojn de mia arti-
kolo "La iluzioj kaj la realajoj" (L193). Mi provos defen-
di mian pozicion, tio ja estas dlskuto inter amikoj, ne
li, -
. Unue, mi diras ke antall ‘45 ‘jaroj, kiam ni renkontlgls,
mi estis ankoraili juna naivulo. Sed 45 jaroj forpasis,
dum k1u1 mi laboris, mi studis, mi legis, mi spertis, mi
pripensis. Jes, kion diris Marcelo tio estas vera, mi ne
havis grandajn konojn pri ekonomic, kaj ankali ne pri
politikc. Miaj ideoj oscilis inter Trockiismo kaj similaj

maldekstrulismaj movadoj, kaj anarkio. Mi havis multe

da tre bonaj anarkistaj k- dol, cefe inter la SAT-anol.
La fakto estas, ke kiam mi renkontis Marcelon, mi pen-
sis ke la Spartakista movado de Nederlando ne estis
anarkista, sed branto de la germana Spartakista movado

de K. Liebknecht kaj Roza Luksemburg.

Mi estis tiom nalva, ke en 1939 mi kredis ke se la
milito, okazus, oni haltigus gin per generala striko kiel

diris, k~doj de la P. S-O.P. (maldekstrulista grupo). Poste
il dms al mi, ke ni deziru la malvenkon de nia lando,

car poste estos la revolucic. Tiu malvenko okazis tre

; ‘raplde, ar estis en la plano ‘de la politikistoj. La avan-

tago estis ke tlQ Sparis multe da homvnvo;. Kompreneble
mi ricevis la. bombojn sur la kapon, mi malsatis, kaj fi-

,,,,,

nis la militon en Germamo en malliberejo.’ Eble ‘mi es-

. tis desumta al eksterme]o, mi ne scias, mia dosiero

ne. estis tre bona. Anstataii la' revolucio mi vidis niajn
mxhtknmulogn Daladier ‘(Daladje) kaj Reynaud (Reno)
denove balotitaj. Estis ili la respondeculoj de la milito
‘en Francio, aliel ni’ povus kiel Svisio kaj Svedio resti
ekster la milito, e€ ri€igi vendante armdogn, kiel la
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aliaj. Fakte ni estis ruinigitaj por 15 jaroj. Tio nalizis
min definitive pri la politikistoj, estis vera Scko por mi.
Poste, en 1947, mi foriris labori en agrikultura sekcio
en Madagaskaro. Tie inter la eliropanoj, la samopinian-
tog estis ege. malofta] (iuj instruistoj). La malagasol es-
tis tre foraj de: niaj modernaj politikaj opinioj.- Kelkaj
kleruloj kapablls kompreni politikon, ‘la. plej: multaj estis
nacnsto;, esperante kapti la potencon _jé sia profito. Do
mi estis 1zohta, des pli ke la plej grandan parton de
mia vivo mi pasigis sur la kamparo; for de la urboj. La
dlStI&]Oj estis maloftaj, mi havns plenan tempon legl kaj
pripensi.
. Mi vidis veran anarkmn, kva.nkam .oni ne nomis tion
o 1ele. E‘.stas la malagaso;, Kkiuj vivas en praarbaro, en, vi-
;v_vlagOJ el pajlaj kabanoj. Estas nenia diferenco inter!ili,
~'ili ‘vivas per sia propra:produktado. Estis nenia vo;o, ne-
-nio. Oni bezonas piede de 3 hOIO] ng 3 tagoj ati pli por
" “atingi grandan vilagon, kie estas éina komercisto. Ili ne
~ pagas takson. Kiacele? Ili ricevas nenian celon, neniu
zorgas pri ili. Ili kultivas rizen,generale per movkultiv-
ado (shifting cx.ltwatmn) t.e. ili bruligas pecon de la
‘arbaro, kultivas rizon unu ali dufoje, kaj denove bruligas
.la arbaron aliloke. Ili havas kelkajn fruktarbojn, -kafarb-
. ojn, kortbudo;n, rikoltas  mielon en la. arbaro, ktp ‘Unu
.al dufo;e jare ili vizitas la komerciston por sang1 sian
. kafon, sian mielon kontrai iloj (hakilo) aii vestajoj ail
;: ‘alia necesa,o. Ili vivtenas sin mem. Estas tre primitiva
~ vivmaniero. Ili kutimas kaj relative ‘bone, .vivas, ne: estas
malsato. Tlu;. kiuj . dezuas, povas uugm,kaj labori ahe,
kaj reyeni aii ne, kiam pli maljunaj.: Notu. unue, ke, tiu
__primitiva vivo en praa;baro ne ,permesas. grandan hom-
" 'densecon : unu ali. kqlka]n homojn :sur, 1 km?. Lai vives-
pero ne estas longa. Ili havas l:lmedoln loka]n kontraii la
Cefaj malsanoj, sed ili ne e$tas tiom. efikaj kiom.;moder-
.na kuracarto, 'kompreneble. La komforto estas tute rela-
tlva : akvon oni cerpas el la nvero, ne estas elektro, oni

~kiun oni metas vesta]om por protektl ilin kontratl la pa-
razitoj, oni dormas sur matoj, ktp, ktp...

~Sed en moderna civilizita vivo la problemoj estas tute
.1aliaj ol en vilago primitiva kun cento da logantoj, kiuj

T

dn ﬁvmvelon la saman ‘ne-
mnuu kun 'milionoj
malol da loganto;, ne-

funkcii la ‘ta nko, klel onl “povus phbomgx gin kaj gian
produktadon, ktp... tio ne eblus : multaj estas e¢ ne tek-
mklsto;, nur hetpantol, kaj tre malmulte konas. Se la di-
roj de mgemero; ne pli valorus ol la diroj ‘de la help-
antoj, ¢ar ili estu egalaj, kiu respondecus en tivj kondi-
¢oj? Por havi respondecon en supera nivelo, ne sufiéas
lerneja instruo, diplomoj, sed necesas ankau praktika
spertado. Cu vi kredas, ke la unua alveninto kapablas
administri, ali funkciigi grandan fabrlkon, provircon, ktp.?

Por redakti tiun artikolon kaj ne diri- tro da stultajoj
mi legis ali relegis kelkajn librojn pri anarkiismo, cefe
Balkanski : "La bazoj de anarkiismo" (La Juna Penso,
1979), 140 pago;, el kiuj 120 kritikas gisfunde la nunan
kapltallsman socion kaj nur 19 pagoj gritraktas konstru-
ivan anarkiistan programon. Mi legis ankali "La liberec-
ana socio" de G. Bastien, eldcno de SAT, 1932. Mi tra-
legis Kropotkin : "Al la Junuloj" kaj "Etiko", kiujn mi
jam legis antalie. Kaj finfine kelkajn broSuretojn kaj
f[ugfoliojn de SAT-frakcio ali broSurservo.

Nun Sajnas al mi, kompreneble mi povas erari, ke
anarkusmo estas utopic, malracia kaj ne vivpova .en.la
nuna 'stato ‘de la moderna mondo. Anarkiismo-estas ia-
maniere paranoja : -postuli totalan egalecon, ne akcepti

ke iuj estas ph inteligentaj, pli klera;, pli lertaj, pli ka-
:pabla] ol oni estas mem. Ne ¢&iuj konsentas same pri
.,cxu] temo;, pri &iuj  celoj, ktp... Krome, konsekvence,

oni Cion fonga,‘ la staton, la justicaparaton, la monon,
la dwersa;n mlms;erno]n, la funkciulojn, ktp. Anstataiie
estus malpremza; Kkomitatoj konsistigitaj oni ne ekzakte
scias kiel, lail kiaj kriterioj, kiuj estus kunvok1ta3 en ‘kon-
gresoj por doni generalajn konsnlo;n sen ia ajn respond-
eco {Balkanski, p. 134) Certe Stato havas malavantagoln'
registaro el polmklsto; kiuj interdisputas senfine, ne Ci-
am honestaj kaj kapablaj, armeo multekosta ktp... Sed
la $tato havas ankall grandajn avantagojn : gi ankadl pro-
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tektas:la civitanojn kontrali arbitrajoj .; estas legoj por
la protekto de la civitano, estas sociala protekto. Mo- °
derna $tato +havas kompetentajn funkciulojn, ne nur ofic: .
istojn’ ankali necesajn, sed ankaii teknikistojn kiuj ludas -
tre ‘gravan rolon en la glata funkciado de la diversaj =
sekcioj;:1a ministerioj. Cio é&i ebligas glatan funkciadon °
de- ekonomio, kio ne ¢iam estas okulfrapa por tiuj, kiuj
kutimas al tiu vivmaniero,.sed se oni komparas kun lan-"
do, kies Stato ne estas tiel bone organizita, tio estas
konsiderinda. Cio estas strukturita meze de moderna
Stato, ne dependas de komisionoj kaj delegitoj, kiuj in-
terdisputos senfine kaj respondecos pri nenio. Ekzemple
kiam -oni bezonas novan vojon, novan linion de fer-vojo,
Ciuj interkonsentos, sed kondite ke §i ne trovigu apud
ilia logejo. Alia ekzemplo : vi bezonas kafon, éokoladon,
kion vi interSangos kun ‘Afrikanoj por havi tiujn varojn?
Per mono la” produktantoj povas akiri kion ajn.ili.dezi-
ras. Se vi proponas al”ili terpomojn ali feron, ili -diros
al vi_tute g'iﬁwé, ke ili ne bezonas, ili havas rizon ati
alian ‘nutrajon, ktp. : o B

~Alia punkto : Balkanski deiras de: }a . r1evolucio, kvazaii
post la revolucio ¢iuj farigus anarkiistoj, ne plu, estus
frenezuloj ¢iuspecaj, ne pli-estus homoj kun .la plej
diversaj difektoj : krimuloj, Stelistoj, monaviduloj, ambi-
ciuloj k.a.... Sed ¢io ¢&i estas genetikaj karakteroj mora-
laj kaj fizikaj. Ne plu ‘estus $tato por reguli, oni fidus
nur’ al ‘mémrespondeco de individuoj, sed estas milionoj,
kiuj neniam estos memrespondecaj.. Estos ankoraii diver-
saj teligioj kun siaj instancoj, kiuj provos kapti. la po-

istoj en Algerio, sed ili ne-estas la nuraj. .. =~

_tencon nome de’ siaj' fantomaj dioj, ekzemple. la islam-

.Sincere mi opi'nia;s‘,q_ke la plej bona solvo nun estas
instrui- la plejmulton, por ke ili’ kapablu, ne anstatati

- ipdividue. la Staton, sed kontroli gin senpere de politik-

«dstoj, kaj; postuli de la Stato, ke §i agu lali saga poli-
ftika, ke .§i provu solvi 'la” problemojn por la profito de
o iplimulto, La $tato estu kontrolata de la partioj, de

la sindikatoj, de la unuigo de konsumantoj, de' la gazet-

-aro, de la diversaj asocioj. Se necese, speciala ministe-

1io sekurigos la rilatojn inter la asocioj kaj la $tato.
Tio estas ja komunismo. =~~~ . o
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"'vojo al -anarkiism
‘4tato estas ‘utild'alf ne.

La fiasko de S‘(,)vetib\"k ne devenas de lg 'kqmunisma sis—
(emo mem .32l e &siis komplete ap_hklta’ sec} : Eie la
manko de.teknikistoj, de ingenieroj, de _kap?.‘blulo;:’ gef,‘?_,._
rale. Mi;legis antaii nelonga tempo en la gazeto [l,e
Monde", ke la plej kleraj studentoj estis sgndat_a; _por la-
bori en armeo kaj armilindustrio. Kvazat oni man,«ius
talon, la agrikulturo- estis” tute negl_.ektata..-v:La rezulto
estas ke Sovetio kun kolhiozoj, sovhozoj, .k,tp., kun 17%da
kultivistoj, malhavas nu'tr»ajon: ‘Dum Kanado 'kt‘m s1mA1!va
klimato “ kdj'"5%" da kultivistoj eksportas: nutrajon ;.. g;;;
agrikhi%ufa bilanco estas la unua en la.mondo (supera a

.1a wusona). La unua afero de iu ajn 4tato estas nutri la

_popolon, éu ne? Tiun fiaskon de Sovetio kalizis la mal-
fruo ) :
- kaj kompetentuloj ¢iuspecaj, ne nur en agrokultivado sed

de la lando, kaj konsekvence mankis teknikistoj

‘ankaii en industrio, kie la varoj ne vhav?.s _'bonap_ reputa-
cion ;. latidire. pli, malbonaj ol tiuj de Hindio. Tio ne es-
tas speciala al Sovetio. En landoj de la Tria ?}qudolsgn_
dependaj dae‘;_ﬂtridek;_f.jarpj- la situacio ekonomlg{gmal 0111—
igis pro la samaj kalizoj. Mi povus evexlltuailg‘:‘iv‘ mal Y(-?..=VI
tiun .temon en venonta artikolo. L

v "konklude, ¢ar kompreneble mi povus malvolvi tiun te-

" iion en tuta libro, sed ‘tio estas nur artikolo, mi diru :

“Ni realigu unue veran komunismon. Tio postulos. alrpenau
150 jarojn en progresintaj landoj. Nun la abundana mov-

ado $ajnas al mi la plej antalia en tiu'd_irel‘ct_o. Vidu la
artikolojn de O.P. en Laiite! Giaj publ}klga]q estas ne
nur propagandaj, sed ankali klerigaj. Tio estus transira
' \l' anarkiismo. VerSajne oni ekvidos intertempe, cu

J. DEKER.
_:\1;‘;;:‘;****45;-:;*.-{*#*##%%‘i&**#******}***#***##***#***'#**t}***
. LETERO EL FILIPINIO
i Kiel pro_meéite mi 'jeﬁ datrigas mian raporton

Llipini Urt ) esis trovi esper-
el Filipinio. Bedaurinde mi me sukcesis >
antistojn &i tie. UEA ja donis al mi kelkagn adres-
ojn; sed montrijis, ke plejparte temas pri redakto-

unu ambasadeja sekretariino, Kiu momente ne estas €

v poj de jurnaloj, kiuj mem me seipovas esperanton, kaj
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tie, sed dejoras er sia hegmlando. Usong tre sukcese
lanéis anglan lingvon en & tiu lando. Ciu, kiu ler-
nis skribi kaj: legi,, lernis ankaii..anglan lingvon.

- Kiu ftnts ordinaran: lernejon, tiu kutime parolas flue

- anglan ltngvon. Ankail, . en throvendegog oni . trovas

o onur anglan lzteraturon.,, ‘

 Mi ne povis lauplane vojaji al dtversag attaj lo-
kog, Ear mi-stumblis kaj tordis mian maleolon. Tamen
~mi jam vojagis por- Kelkaj tagoj al provinco Panga-
ginan, 200 km norde de Manila, Kaj venontan semajnon
smi intencas vojagi al Cebu 500 km sude de Muntla.

Do, mt devis restw ‘en Mant7a pli Zonge ol antauvtd—

o tte, por kuraci mian, piedon. Mi diris al miaj gastig-

antoj, ke mi ne. bezonas unuaklasan multekostan kurac—
iston, sufiéas al mi. kuracisto kian la ordinara, mal-

"rtca popolo kutimas &onsultw. Kostis ja iom da peno

konvtnkz- ilin pri tio, sed finfine ili komsentis
akompanz min. al ambulatorio en popola ortoped@a kli—
niko. Tie 1a kuracistaj - servog estas senpagaj, oni
devas pagz nur por medtkamentog kaj kuraciloj. Tamen
oni ne kondukis, min rekte al la .hospitalo, .sed al
 frato de bofrato mia,  Kiu logas vidalvide de la hos-—
pitalo. L1 havas tie malgrandan frizistan salonon
(kun du sejojl, kaj lia edzino havas bone funKciantan

tajlorejon: Oni diris-al mi, ke miltaj doktoroj kaj
wo-offecisto] en:la hospitalo estas 8iaj klientoj, kaj
ke 84 povas: helpi tiel ke mi ne bezonas atendi en
~longa vice. Fakte oni diris la veron. Alveninte en
:0 da-hospitalo;, mia bo—bqfrattno parolis mallonge kun
siieriba -pordisto}’ kag jam- 81 “vicevis paperon por iri al

la kompetenta kutacistol La’ hospitalé estas tre gran—
da. En du vastaj haloj, en la korto kaj en la kori

cidoroj atendis miloj da homoj (tio ne estas troigo,
‘fwsedwlq;purqqueﬁo!knMalgraﬁ~1onga»uico~atandanta an—

kai ée la pordo de "mia" doktoro,mi povis tuj eniri,
dank'al helpo de mia bo—bofrattno. En la Eambro sidis
deko da doktorog, kaj éirkalle svarmis geflegistoj
kaj kuractstag helpantog. La doktoro ekzamenis mian

“"piedon ‘kaj sendis min al rentgena stacio, kie jam

"latendws éirkail cento da homog. Mia bo—bqfratzno z0r-
- gis ankaii tie, ke mi tuj povis enmiri, kaj post pago

1 deTad rentgena fakturo oni rapide
prizorgis min. Baldat la tksradiaj
fotog ‘estis pretaj. Denove. e la

“doktoro : 1i ordonis gipsbamdaegon.

Do mi. iris al la bandadejo kun

~omia bo=bofratino, dum mia edzino
aletisien. la hospitala apoteko

 la:-necesajn materialogjn ordonztagn
de la doktoro. . 5i revenis Kun

‘Nbandagog kaj kun paro da tre mal-

- novstilaj Iambastonog —tiajs sur kiuj oni apogas la
“‘akselogjn. 8i- pagis por bl egalvaloron de 15 usonaj
dolaroj. ‘Mi usis ilin apenai por:iri al taksio, kiu
" hegjmen transportis miny Oni havis ankai pli modern—
“‘ajn lambastonojn, sed mia edzino opiniis ilin tro

- multekostaj por mallonga uzo. — En la bandajejo estas

&irkaii 20 tabloj, sur kiuj sidis po 3 pacientoj, kaj
antail' 3iu tablo unu ait du bandagistoj. Mi eksidis
sur tablo, dekstre kaj maldekstre de mi eksidis knab-
inoj kun malsanaj piedoj samkiel mi. La bandagisto

~lerte kaj tre rapide enpakis niajn piedojn kaj krur-—
“'ojn en gipso, kaj jam mi pov@s forlasi la hospitalon.
‘Mi esperas me tro enuigi vin, priskribante alian en—
" hospitaligon en la sama urbo, sufile kontrastan al

la supre priskribita.
Antai 5 jaroj mia edsino; graveda en la dua monato,

" suferis aborton en la aviadilo survoje de Frankfurto

al Manila. Post albvene.en Manila ni transportis mian
edzinon al Sta-Tomasa Universitata HOspttaZo. Dum la
gmnekologza cefkuraczsto esploris 8in, gefratoj de
miq edzino jam vezervigis unuaklasan apartamenton en
la hospitalo. Gi havis antaiiéambron por.. la vizitan—
toj, kun du tabloj; benkoy:'sofo kaj sejoj ; telefono,
radio kaj televidilo ne mankzs. En la cambro por la
malsanulo estis unu tipa malsanuleja” Ztto, kaj dua,
ordinara "Tito *por*ta” ples proksumm parenco. Aparte
estis ankau duSejo Kaj mecesejo en la apartamento.
Ne forgesmnda la malhegttlo, kiu tenis la temperatu-
ron agrabla. Tom post iom alvénis éirkai deko da fa-
milianoj de mia edzino, kmug okiupis la antauéambron.
Kelkaj foriris, aliaj venis. iGiam ‘Eeestis Eirkai de-
ko dumtage, kaj 3-5 eé dummokte. Mia edzino estis an-—
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_ koraii en la operaciejo, kiam flegistinoj alportis
' tagmangon "por la 'akompananto {(tio estis mi). ‘La

plado estis tiel riée dotita, ke mi apenail Kapablis

mangi kva:f'onon el §i. Do, mi portis la reston en la

_-ani:aucambron, Ji sufiéis por nutri la tutan Eeest-

antaron. - Reveninte hejmen, mi sendis la hospitalan
' fakturon al la malsaneckaso de la Sociala :Sekureco
en Germanio, kaj éar la fakturo kostis malpli ol or-
; dtnara hospitala prizorgo de sama malsano en Germa-
‘nio lan soc'z,altar'bfo, 111 repagis al mi preskaii éion.
'Tio estis antau'5 jaroj. Intertempe tio ne plu eblas,
Ear' ‘oni "reformig" la Socialan Sekurecon en Germanio
“tiel, ke kostoj de malsaneco en eksterlando ne plu
'estas repagataj. Kaj la popolo glutis tion, reelek-
"itis eé la 'saman végistaron. Ekzistas ja kontraktoj
kun multaj &tatoj en Elropo pri reciproka pago de
tiaj 'kostoj de la Socia Sekureco de la vizitata lan-
do. Tamen tio me éiam funkcias, Ear kuracistoj postu-—
las precipe de eksterlandanoj tugjan, kontantan pagon,
kaj tiun la Socia Sekureco ne repagas. Se oni voja-
Jas ‘al lando, kiu ne havas kontrakton kun Germanio
~ (krom Algem,o kaj Tunizio, éiuj ekstereiuropaj landoj)

" oni devas éion mem pagi. Tial la registaro nun reko-

" mendas privatan asekuron por turistoj vojajantaj eks-
terlandern. Sed tiu ne Eion pagas. Ekzemple, ne por
malsanog kiug Jam ekzistis antai la forvojajo, kaj
principe ne por Ruracistaj klopodoj en konekso kun
gravedeco. Kaj entute privata asekuro ne pagas por

" personoj, kiuj vojagas al lando, kies Statanecon ili

“havas. Mia edzino nun do tute 'ne havus 8ancon ricevi
1an kompenson por: malsam,go dum vojago al Filipinio.
Kw maZsam,gas dum vojajo ‘eksterlanden, tw ‘mem-Rul-

" pas. Bonaj civitanoj restu hegme'

¢ Koragjn salutogjn. e l!anfredo ”

5 \ **************’k***********%*****‘k**%***************%

SAT—Brosurservo : Elcerpxgls la duparta broSuro :

. Abrégé Grammaire & Esperanto (Lentaigne)
Pacnencu la interesatoj gis la planita nova eldono (en unu-
'3nura brosuro) estos preta A
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De Ciam la katolika hierarkio rifuzas &dl'la virinoj Lan ajn
rolon en la eklezio. Kvankam la pastroj predikas el la'preg-
eja katedro mesagon de egaleco kaj respekto ‘por c1u; ho—
moj, la virino ankorau restas duaranga kreitajo.

Pro la apero de feminismo en la diversaj katoukaj virin-
asocioj, oni tamen perceptas venteton de sangigo. La ina.
emancipado estas fakto, klun Romo '1e plu_.povas tute ne- -
glekti.

Kiel prepari la kredantojn al tiu’ nova sinteno? Bela snl-
ekzerco por teologoj, kxu; dum jarcentoj pravigis la malak-
cepton de la ina seksd per tekstoj de la apostolo Sankta
Patilo. (Leteroj al kormtaho;) :

Neme, Sankta Paulo ‘asertis ke la_virinoj devas porti: kap—‘
veston dum la pregado kaj ke ili ne rajtas paroli dum la
kornunumaj kunvenoj. Tiuj du instruoj estis la bazo de la .
forigo de la virinoj de kelkaj difinitaj ekleziaj oficoj. -

Iom post iom la kredantinoj ne plu konsentas pri tiu dife-
rencigo. Plie, la nuna tendenco doni al la du seksoj la sam-
ajn valoron kaj rajtojn neeviteble influas la sintenon de la -
eklezio. =

Kion fari? Klel kongrmgl la predlkom de Sankta Paulo
kun la hodiaua rekono de la virinrajtoj? :

Tutsimple! Kelkaj nunaj teologoj kaj ekzegezmtOJ, el klU)
William Walker kaj Winsome Muro - laudire sufiée kleraj
kaJ famaj bibliaj’ fakulm - du'as ke tiuj du pecoj el la lete«
roj de Sankta Patlo estas postaj Aldona)ol, kiujn la. apos-
tolo ne skrlbls ‘mém. Aha; preferas trovi klarigon:en! la:
fakto ke la tnamaj soc1a; moroj ne egalrajte; traktis daivir-
mOJn ka] ke Sankta Paulo tute nature enkondukis; thu)n mor- *
ojn en''la novan knstanan komunumon.x o

Jerivbela elturnigof Reéstas nun al la roma) mstanCOJ trovi
pravigon por la dudek jarcentoj.da. malestimo por la vir- -
inoj. Malfacda tasko, kl"‘m om las kred1g1 ke oni neniam @ -
eraras: S aE ; gk

- He _Césﬁau‘.
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POR TRANKVILIGI "FRATINON"

.. Ja. mi-legis la skribajon de Lopez Lung...

Kvankam mi estas maljuna, ege indignigas min c:ufo;e la
mlzoglneca] gurdajoj. Mi ne rebatis la asertojn de Lopez
Luna, ¢ar en L! 93 - 94 (1981) aperis debattemo : "La vir-

-.ina problemo". Mi kontribuis en tiu debato, funde traktita.

gy

Lopez Luna : "La virinoj similas al floroj en forcejo.
" 'Dum ‘floroj trovigas tie, ‘ili kreskas forta] kaj bela], sed
ekster forcejo ili tu] velkas." Tio estas vireca opinio : la
vmno ‘estu bela, ¢iam bela - konstanta stato de la viro,
“éu ne? Pro tio, kiam kunulino "velkas", la kunulo emas
" anstatauigi Sin per pli“juna ol li, ka] se eblas, bela homo.
Kompreneble, la viro konservas sian ]unecan korpon dum
“'sia tuta vivo ; la viro nepre bele maljunigas... Ce maljun-
“iganta virino ofte la’ gracm talio estas for ; tu] dikigas,
tiam farigas moka]o ‘Kdj plie, mal]umganta virino estas
malestiminda ”aca]o” Ekzemple en PIV, p.3 : "Neniu kre-
“ajo estas_por mi tiel abomena, klel araneo kaj mal]una
“virino". Cu vi ne rlmarkls, ke en Ciuj vortaroj - franca, ec
esperanta - kiam temas pri adiga senco de vorto, la don-
ita ekzemplo temas pT‘l virino. Eblus skribi multa]n fakto;n
~sur. tia kampo! Sed cl-fo;e suficas. . .

Jen pli seriozaj faktol MalkaSe malestimi- v:_rzno;n kiel
Aristoto, ati Sankta Paulo, aserti ke ili estas mdlsupera]
pri inteligenteco, kiel ' Augusto Comte ; opmu kiel J.J.
Rousseau, Napoleono ati Nietzsche, ke sklaveco estas ilia
“natura stato... tiaj argumento; nun farigis nedefendebla]

“ Lau D-ro Edwards "Tiuj ¢i estajoj estas sencerbulo; ;en

‘ilia kompatinda kapo estas nebuleco, kiam gin oni plemgas"
"La fakto mem, ke tiun tezon longatempe la kuracisto sub-

tenis, pruvas ke, kiam temas pri vmno;, sin espmmas la vi-
‘*“-ro, ne la kuracisto! '™

~%v Kiam ‘multaj virinoj farigis mstrulstmo;, kuraczstqu, ad-
"*vokatmo;, kiés' kompatinda kapo ne dlSpeClng, male al la

antauwdo;, oni diris al ili : Konsentite, vi sukcesis akiri la

..,samajn diplomojn, sed la laboro forigos vian virinecon. Ne-
eblos al ni vin amori.

Viktoro Hugo skribis al Leono Richer : "Estas dolore
tion diri, en nla civilizacio estas sklavino. Eufemlsme la
Lego nomas Sin neplenagulo! Tiu neplenagulo, lau la Lego,
 :tiu sklavino, lati la realo, estas la virino."

12

Tid ‘agmaniero. ‘kontray-la, virinej. fontas. el invento de la
"nmpo#m” fare de:la Eklezio, celanta, plulqt la virinan ser—‘
vulecoie De tidin kudpas nui.! "{fvfii:'”l.nﬁ‘ ciuj suferoj, qu}ﬂ
trafas 1a ‘homaron. En. la pasmteco la\ generadonkayhla ih-"
ajn seksojn oni emis konsideri kiel dlablajo;n, g_era]n
faktojn. De jarcentoj la.Eklezio, la Scienco, la Moralo tu—‘
te mterkonsentls por senbrue,. ekde la nasklgo, nin senkap—
igi- Car ni ricevis inan edukadon en vira socio, latt wruy
knterw], la wrmo; ne. emis krel automobllon k.s.

Mi nmarklgas al Lopez Luna; ke la progresado de la ho—
maro fontas ne nur el invento de ajoj, iloj, sed ankau, e¢
Cefe, de la filozofio, homaranismo, idealismo. En tiu kam-
po la virinoj egalis, e¢ foje superas la virojn. Multnombraj
virinoj batalis kaj batalas en tiu kampo. Kompreneble, ne
eblas enlistigi ¢iujn. Jen kelkaj nomoj : Christine de Pz§an,
Jeanne Deroin, Flora Tristan, Claire Vozlquln, Louise
Michel, Simone de Beauvoir. .

Lopez Luna finis sian artikolon per mlzogmeca frazo rI't'Il
naskigis el virino kaj havis edzinon, kiun mi multe amis.

Jen la manieroj esti mxzogmo »
- Tiuj, kiuj kalkulas je virinoj por certigi la: pluvwon de
la familio, nome de la virina felico. 5
= lej, kiuj asertas, ke ili defendas ilin kontrau ili mem
(ja iSin kontrau is§i mem).

— Tzu], kiuj ilin respektigas kiel patrmoyn, kio permesas al
ili malestimi ilin kiel seksajn obyekto;n.

- Tiuj, al kiuj ili estas nepre necesaj.

- Tiuj, kiuj provas evitigi' al ‘ili "la detruantan laboron

kaj la mtermzks:tecon en'la fabrikoj".

= Tluj, kiuj senCese sin apogas sur la laudzra; lego; de la
Naturo, kiam temas pri vmno;. '

- Ttu;, kiuj opinias ke, -car pli mstmkta], la vmno; estu
percmto; inter la wuverso kay bl

- Tiuj, kiuj omagas nur al ilm beleco, komplementa de la
_vira mtehgenteco. - -

aea Cuq Ci estas mlzogmcu ka] des ph danqera}, ke ili neas

au ne SClﬂS tlon.

Evidente ni konfesu la homaro estas mlzogma. La homo;
"‘estas-mizoginaj kiel ili spiras, t-e. nature, Kun. simila sen-
kulpeco, simila pura konsczenco. ‘Kiam oni konszderasf la
Historion, la literaturon at la filozofion, oni konstatas,
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ke la Mizoginei:o estas. 'tiel profunda,. tiel -intime miksita
en cm] agoj 'de nia 'vivo kaj. en nia kulturo, tiel disvast- .
igita' kaj tiel... normala, finfine. Kaj plej ofte oni gin e¢

ne dlstmgas ‘Tamen ' gi estas en preskau Ciyj, religioj, kaj

ankorall hodiau ‘pezas sur la agmanieroj.de la pllmulta]'
wro; kaj de granda nombro da virinoj. . i
C'ar neniam, ati preskal neniam, la prwzlegtuIOJ zor—

gis pri la ammstato; de tiuj, kiujn ili subigis, Cu pro la de—‘_,
naska origino; éu'pro la sekso, la hautkoloro.. C"mm ili opi- =

niis sin privilegiitaj de Dio, de la Providenco, au de la
Naturo. Pro tio ili nemam havis skrupulon.

MI ESTAS NOVA LEGANTINO

de Laute (danke al mterv;uo ‘en Revuo Esperanto de
decembro 1991). Mia fako estas edukado (profesiigo) de
Cseh-Instruantoj, do plej mteresas min artikoloj rilate la
ling vouzon. Pro tio mi nun Satus reagi al la artlkolo de L!:
98, pago 23 : “Resp al c1umada Valo".

Mi samopinias kun la autoro V.L. kaj liaj argumentoj
kontrau uzo de "ci'". Mi mem uzas la lingvon 30 jarojn,
partoprenante . mternaaajn kongre sojn, konferencojn, E-
renkontigojn kaj mi konstatis, ke la formon "c1" uzas nur
francoj., :

La generala eraro, klun faras multa) esperantlstol, estas
la emo traduki Esperanton kiel eble plej precize de la na+"
cia.lingvo, kreante tiel "balaston" kiel ekzempie tiu fran-
ca "ci". Oni ne atentas la valoro;n de Esperanto, kiuj guste
evitas tiujn nenecesajn balastojn. Cefe kulpasla tradicia
instru-metodo gramatik- traduka, Kkiu katenlgas uzanton
¢iam al nacia, lingvo, Lernante ‘Esperanton pere de Espe-
ranto oni evitas influon de nac1a(;) lmgvo(j), tuj komuni-
kas en la lernata hngvo, sen traduko;, Car oni lernas pensi
en la lernata hngvo, do uzi gin lauregule Tion celis Za-
menhof, kreante la lingvon por "monda komunumo" kaj An-
dreo Cseh kreis la instrumetodon por reahgl tion. Do ni
ne difektu nian "Bonan Lingvon" (libro de’Claude Piron)
per enkondukado de ‘nenecesaj neologismo; lli ne "pliric-
1gas" la lingvon, kiel kelka) oplmas, sed "phmalfamlxgas“
gm, mx dlrus. 7 ; AT
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lom similan opinion pri nenecesaj neologismoj esprimas
ankau M.L. (L!95, pago 3), sed 1i mem uzas la lingvon
ankau nekutime, uzante parucipajn finajojn kiel mem-
starajn vortojn (plia pruvo pri "plibonigado", kiu nur mal-
komprenigas la tekston). :

Bedaurinde homoj generale ne kapabias .akcepti la plej
simplan solvon, sed &iam seréas "phbomgo;n" kaj per tio
"kaosigas" la lingvon. - - 2

Kompreneb]e la lingvo devas evolm, ‘tiun eblon Zamen-
hof lasis al ni, uzantoj, sed kiamahiere oni komprenas
tiun evoluon... per kreado de""dikegaj" ortaroj (P1V),
gramatiko (PAG), opiniante, ke per tio oni konvinkos la
eksteran mondon pri' la valoro de. Esperanto? Falsa opi-
mo, speciale nuntempe, kiam la homoj bezonas kaj datre
seréas pli rapidan eblon komuniki. .

Eble la legantoj de Laute jam auldis pr1 nova lingvo-
projekto EUROPIK. La autoro de gi prenis Esperanto—gra
matikon kaj lau gi kreis novan vortprovizon, bazante gin
sur anglaj vortoj. Lia argumento estas, ke la anglan ling-
von oni devige instruas en multa] leme)ol, do granda
parto de la publiko komprenos gin, do ankau uzos au ler-
nos gin.

Por Azio kaj Afriko li proponas "AZlOplk" kaj "Afriko-
pik" kaj krom tio iun "mterhngvon" por Ciuj t1u1 "pikoj".
Eble tiam Esperanto havos sian Sancon? Eble jes, se al-
menau ni uzantoj (precipe: mstruanto;) ne permesos gin
pli "plibonigadi":

La autoro de tiu nova pro;ekto diras, ke Esperanto ne
progresis/as tiomgrade kiom gi meritus, pro uzo de la la-
tina alfabeto, pro th 11 konsilas tiujn kontinentajn "pik-
Ojn"

La novajon pri EUROPIK dlssendls fine de marto 1992
Radio Polonia, Esperanto- Redakcxo, Postkesto 46,

PL-00 950 VARSOVIO. Tiuj, kiuj interesigas pri la detaloj,
skribu al la redaktoro Andrzej Pettyn.'’

Mila van der Horst-Kolinska.-

FHHRRFIOHHHHHHHHIENHHEOOEOEEOEAOCEENOOEEOEOEOROOEOOOEOOOEOO0:

- la venonta numefo aperos fine de junio -
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Por Chanlln en Parlzo

‘Homo kata en Pazizo,
. Chaplin suz la stiato,
me por vi poemon skuibas,

kiel via frato.

Mi. de vi nenion scias,
eé ne audis vorton,
sed amiko, mi admitas
vin kaj vian gorton.

Homo 1aza vi ja estas,
de artista grando,

kun melono sur la kapo
beto’ de la lando.

Via: mondohnqvo muta:
via palpebumo -
montras, ke la homo estu

“pliol fa kostumo.
. Kiel vi la kisojn thM

en paxiza parko,,
tio thab majz»t'zovuko
ne de w Barko. '

Tio estas ja muago

-ed pli bona mondo,

kaj mi dankas, kamarado,

-gaja vagabondo.

.. Ke vi sanu, . mi dezitas,
. kun la sama Guo

je silento el la koro,
meze en la bwo.

_skuibis Hagen Hirte.

- YORTOJ
I]E MMJUNU[O

valo

FANTAZIO EN_UNIFORMO
(sekvo kaj fino)
Kiam mi estis sengradulo

Septembro 19339 : ekde la proklamo de la milito mi-
aj kamaradog, kRiuj konservis siajn du qii-tri galon-
ojn, estis mobilizitaj kaj tuj sendttag al fronto.

Mi estis mobilizita en februaro 1940 kﬂel soldato
sekretario ée la rekrutburoo en NIMES kvteta sek—.
toro. . .« .

La duan ail trtan tagon mt getts panon en rubugon
sur la korto de la kazerno. Tion vidinte, patriota
soldato, movita de virta indigno, tug . kurms kuraje
denunci min al la kapttano kiu. pP%ZOPgtS la disci-
plinon interne de la kazerno. Tiu &1 alvoktgts min.
Divenante pri tiu temos, mi prenis antauzorgon. Kiam
la trigalonulo komencis pr@demande min, mi trankvile
eltiris el miaj pooj panpecojn kovr%tagn de verda
8imo kaj metis ilin delikate sur lian. tablon sub
lia nazo, d@rante kun pleg respekta tono 3 "Mia kapi-
tano, .Gu vi mangus tiun. panon?” :

L@a reago estts tuJa ""Lasu al ML tlugn éi kon~

Kun klako de kalkanumOJ, bela saluto sendzfekta
duonturno dekstren, m. eltrts per-. kadenca _pa8o. Dume
la. denunc¢nto, rujq. pro kolero kag konfuzo, szaflan—
ke retirigis sub mokr@dog de. la ceestantog.&,hj

Ekde la morgaho nt, rtcevts mangeblan, eé bongustan
panon.

. En. la buroo L _pasigis trankvtlagn horogn, solv—
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ante krucvortenigmojn ail manskribe plenigante long-
ajn slipojn per detalaj:informoj veraj, sed perfek—
te senutilaj. Mi 8ovis tiugn slipogn inter pagojn
de dtkag grandformatag regﬁstrog kaj =zorge gluis
ilin ‘sur margenoj, imagante la miran mienon de pro-
jbsza sekretario, ktu poste eltrovos tiujn strang-
ajn dokumentogjn.. -~ -

Kompreneble dume ne: rapzdts mia Eefa kaj urga mi-
si0, nome sendi -ordonajn. vokogn al mobtltzttag re—
zervulag. Pluraj am¢kog kaj kamaradoj miaj probable
ne sciis, ke al mi ili Buldas kelktagan ai kelkse-
magjnan prokraston en sia, mobilizo. Kion vi diras?
Sabotado? Ne, eble... Sed mi metas demandon : Cu ve-
re estas devo de homo lojale servi la armeon, tiun
kriman entrepremnon, Kaj efike kontribui en mtltto
tiu krimo kontraii la homaro? La demandon mi Zasas
al via sobra medito.

Baldau ftntgts la "stranga milito" dum kiu nenio
okazis, kaj komencidis la vera milito per invado de
Nederlando kaj Belgio, kaj la germanaj trupoj komen—
eis mordi en la norda francia periferio.

La majoro buroestro, kiu vidis kelkagn humurajn
kroktzogn de mi faritajn, komisiis al mi pli noblan
taskon desegnt tre grandformatan mapon de Francio.
Lt pendtgts gin sur pamnelo, kaj éiutage per globka-
paj pingloj 11 konkretigis sur la mapo la movigon
de la fronto. Tiu movijo, éiam samdirekte pli kaj
pli rapidis. Pecst kelkaJ tagog la majoro diris al
mi : "Ni forpremu tiun &i mapon. Ne endas subfosi
la moralan staton de la homoj."”

Sur la tuta lardo de Francio la movado al sudo. de
la dtsmembrtgttag francaj armeog, mtk&ttag kun kom—
" patinddj kolomoj de fmgantag etvilulog, akceligis,
pelatag de la germanaj tankoj kaj aviadiloj.

BEn tiu’ krzza situacio, la altaj stabog elpensis
gentian ideon : la soldatOJ sekretarioj, gis tiam ne
anwwtag, ricevos Giu, po unu fusilon, unu bagoneton
kaj stokon da kartocog. Mi elturnigis por ne Geesti
la distribuon. Néntu rimarkis mian foreston kaj mi
restis la sola - eble en la tuta garnizono - sen
armilo. “x

Samtempe mi anstatauigis mian helbluan uniformon
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per fantaszia kostumc konsistanta elv*

- paro.da blankaj Snursuogs; ' 5
—.malhelblua pan+alono eZ tolo,: tenata per mallar—n
ga zono el, blanka ledo; -\ - .. =

~ kakia Eemizo el la neelcerpeblag usonag stokog de
la antatia milito; - .

—-. nigra - Kravato. el . s¢1ko, Za eleganta noto en. ttu
tuto; : W DO e do i

- kaj vaska bereto.ﬁ,

I TR el

Tiel vestite mi povzs factle eltrt el la kazerno,
en kiu la buroo okupts anguleton kun aparta &tuparo
kag aparta eltrpordo ne militiste gardata. ML sufi-
ée ofte vagis tra la urbo dum degorag horoj kaj tiel
mi pli bone ekkonis tiunm urbon kze antaue mm konis
nur la romiagjn monumentogn.ﬁ .

Iun posttagmezon, trankvile promenante sur bul—

“wvardo kun amikino, mi' renkontis sur la trotuaro pres-

kau nazalnaze la magoron baroestro. Mi ne salutis
Ztn Bad 11, ktu bone min konts, sagntgts ne vidi au
ne vekoni min. Kredeble ankai en Nimes jom ankrtgts
mia famo de ne amendebla margenulo, kag oni prefe—
ris ignori min. ' :

- En dimanéoj kutime'mi' ‘ivis al Aleso (40 kilome-
trog) kie estis mia familio e mid ‘patro. Iun di-
manéon la familio estis-en-Florako (110 'km) Kaj pro
la ‘katastrofa evolio de Ta milito, - la tuta’ tPupo
ricevis ordonon ne eliri el la urbol Ciuj elirejoj
estis militiste ‘gardataj. En la - ‘stacidomo “'§taris
aparte forta gardo. ‘Mi tamen sukcesis fraide eniri
en tragnon kaJ mi - neatendite alvents en Florako, je
granda gojo ‘de la jhmm7to. La ‘morgaiion mi facile
revenis al mia posteno ‘kun' iom da prokrasto. L

La deksesan de junio lautparoltlo instalita’ sur
placo disaudigis la faman ‘digkurson de la nova Stat-
estroy marsalo 'PETAIN, ‘ta- pretendwta ‘venkinto ée
VERDUNO: s "Kun premata Koro-mi diras al vi, ke rie—
césas ces¢gb Ta- bdtaloﬂ... . M aplaudts, optntante
ke eble unuan fojon en ‘sia ‘vivo la maljuna mardalo

faris ion bonan.: Czrkau bi mw vtdts nur longagn kon—
sternitajn mienojn. ..

La mallongan paroladen sekvts vtbranta Marselgezo.
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8iuj malkovris sian kapon krom unu soldato, kiu es—

tis kalva. Alia furiosze impetis al 1li, demetis lian

Zapon kaj jetis Jin teren. Mi rapide klinijis, prenis
la éapon, remetis §in sur la kapon de la Ralvulo, re-
surmetis mian bereton, kaj kriis al la agresinto, :

"ci, stultega patrioto! Ci forgesas, ke ni estas en

la lando de la homaj rajtoj!". Eble mi retrovis en

tiu cirkonstanco mian autoritatan komandtonon de eks-
oficiro. La stultega patrioto, pli alta kaj pli for-

tika ol mi, me provis rebati, Kaj diskrete malaperis

en la amaso. Neniu provis refari lian stultan geston!
Neniu protestis, kaj pluraj:resurmetis sian Kapves-

ton antau ol somis la lastaj notoj de la nacia himno.
 La morgaiion mi diris al miaj kolegoj : "Baldai ni

mem malmobilizos. nin". Sed tio estis vanta fanfaron-

ajo, éar mi eraris pri la sekvo de la aferoj : tre

baldai venis desupre la ordono : Jenerala malmobiliz-
ado. Mi bruligis sur la korto mian militistan 1libr-

eton .kaj pluraj kolegog imitis mian simbolan geston:

ekde tiam ni havos nenion komunan plu kun la armeo.

Nun''ni parolu serioze. Eble iom amuzis vin la ra-
konto pri miaj klatinaj Jjongladoj kun la disciplino.
Eble 1li iam pensigis vin pri la brava soldato SVEJK.
Sed kiom ili' pezas en komparo kun ‘la ne8ancelebla
firmeco de Louis LECOIN, tiu &iama senkada ribelulo,
tiu dumviva senmaska ‘oberifuzanto? Li pagis por tio
per longaj malliberoj, sedli neniam cedis. :

SVEJK kaj VALO estas nanoj: apud la giganta morala
staturo de LECOIN. Tiu viro -malalta, malfortika, kor-
pe. fragila, sed:kun: 8tala energio, per neperforta
lukto: fine venkis plej potencan organizon. Dank'al
lia heroa malsato-striko fine cedis la tre militar-
ista, tre aitoritata 8tatestro, Generalo DE GAULLE.
Tiu &i Ronsentis ledostatuton al la militrifusantoj.
-~ “Certe tiu statuto ne estas perfekta, gi estas mul-
te plibonigenda, sed §i' almenau ekzistas, §i ofieci-
ale agnoskas la rajton pri konscienca obJjetado, la
rajton rifuzi la armitan servon, Kiu estas pormilita
instruado kaj trejnado. Gis tiam la objetantoj devis
att cedi kaj akcepti la militistan servon, ai pasigi
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Jarogjn de* tr?;byn_ozz;o al prizono.- Nun, ili povas elekti
au ordinaran militistan sevrvom, ai pli longan civi-
lan nacian servon sen armilo. Kompreneble multaj

pro . oportunismo, .ai pro ~kutimo, elektas la wunuan
- solvon; sed.la pli komvinkitaj kaj kurajaj elektas
ola diome a0 oo 0T o Pdase 2

v Tvo estas grandega morala progreso. Ni ne forgésu
seal kiw ni Gin 8uldas. Admirinda, Kara Lowis TECOIN!

Ni konservu en.fidela memoro lianm nomon : §i estas
tiu de.homo. vere kagv eminente homa, rarega speco.

PLIBONIGI LA INSTRUADON DE ESPERANTO...

. Dum la SAT—Amikéra kongreso, la ‘diskuto” pri: lingva

instruado naskis ¢e kelkaj la deziron pliprofundigi la'temon

‘kaj teorie kaj Cefe praktike. Por tion fari, du vojoj estis

proponitaj.
‘Unu estis la realigo- de kajero, ‘en kiu ¢it iriteresato

‘raportos pri siaj spertoj kiel instruinto’ (sukcesoj; malsuk-
- Gesoj, ideoj, ludoj...) kaj Cerpos: el alies rapottoj novajn

ideojn por plibonigi sian instruadon. '** :

La dua estis la organizo de semdjna stago, dum kiu oni
provos konkrete respondi jenan demandon {'¢u‘eblus baz-
igi la instruadon de Esperanto sur- komunik-situacioj, por
doni al la lernado, ekde la komencd,_gfi,an ‘veran celon :
komuniki? cen e

La stago okazos (ne pli ol 15 personoj) apud Limogo, de
la 25a de julio gis la 1a de aligusto 1992 &e s ' *
Isabelle JACOB -
© " Pomarbo "Y1 #0iuie
Les Monnerjes © st o0
F-87200 SAINT BRICE

(Eblos tendumi surloke: Tri:&ambroj. (po. 2. personoj) estos
dlspoAr}eplaj por tiuj,.kiuj ne. povos. kunporti tendon. Eblos
arangi inter si la aCetojn kaj la preparadon de la mangoj,
por ke la restado estu kiel-eble plej malmultekosta.

Interesatoj sin turnu al Isabelle. JACOB (tel. 55 03 54 76)
au al : Esperanto, F-47470 BEAUVILLE (tel.. 53 95 40 26).
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“KION CI FARACAS CI TIE?”

De kiam Maiirico VldVlng lia apartamento fangls ph
dormoloko, ol vwe]o. Kiel purrasa Parizano (pro tio li
fieras, ¢éar neoftas tia specimeno), li $atas traurbe pro-
menadi gapante kaj guante la Cirkalivivantan homofluon.
En tiu maja sabato aparte svarmas la ‘"pc’istta"gmezaj pied-—
irantoj; sonas fremda) lmgvol, -obtuzas" la =senCesa aiito-
ronronado. En siaj neciritaj Suoj;. velurpantalono ka] ne-
gladxta kotonjako Maiirico lalliras la sejnajn pontojn. Lin
gajlgas rememorado pri jus legita verko, en kies unuaj

.Capitroj sprita alitoro elvokas "la bonan malnovan tem- :
pon", kiam fangls malpermesite al porkog libere vagadi .

sur la sentrotuaraj stratetoj, krom al tiuj de la Anton-
anoj, per Cekolaj sonomleto; latiordone:: eklpltaj, kiam en

la duba krepuskohoro sonis la postfenestra averto : "Je ,-

akvo"' dum ne pledlertan preterpasanton trafis la naiiza
enhavo de noktovazo.

Guste en tiu momento ektiras la matirican rigardon
titolo de nebindita libro el skatolo-de brokantisto super-
eilstaranta: "Tuel vivis niaj . prauloj”. Sciavidon ‘' Matirico
ne kontratias. Li gin elprenas, trafoliumas-kaj frandas la
;enan poemon, kvankam de nefamiginta alitoro :

‘*"La hor' tagmeza Jen ekbatas.
« Pri 1'hodiaua tag', sabatas.
Trovzgos tie’ multag arog ;
Da Earumoj, da 8ardoéaroj.

Mi plen8topadon agntaiflaras.
 Rapidu! Cu al vi ne klaras,
Ke neeblos por ni transpaso
De la terura embarasog,. ...
Vojotan vojon kiu baras?..
Jam ekimpetas 8Suflikisto.
Skoldonte al Carkondukisto :

“1:Plenplena ‘éar' je aéa rubo

vuaK?oéiﬁis al rad’ de &i bubo.
~Kaj se li paSos pason plu,

& falrenversos sin ‘en sku'.
‘Pasrajton jen kocer'' indikas,
.+.Sed pro 1'ekmovo sin implikas

En konfuzon de du-tri éaroj
9ursutatag de Dru7bwanﬂar03-
Komencas éiuj ' longan dzron
" Koler' postulas retroiron,
Caristo tuj rebatas, ke
lEc pason po unu, Ja ne."”

0

Kaj konkludas la maliirica sago :

"o

ouuﬂf:un nenw nova, ve!"

Car la: brokantlsto SUSpekte atendas, Ii eltlras la mon-
ujon, ‘pagas kaj enpos:gas legotajon por sendorma nokto.

"Nun, kien mi iru? Nu, hieraii la televida regionbul-
teno anoncis oflcxalan akcepton ‘de hinda mosto - mi ne
plu’ 'scias, klun kun vesperbufedo Ce Eiffel-turo. jen
vidinde!" '

Maiirico sin dlrektas al la vasta Kampo de Marso, kie
tiom da fojoj la nepo Mateo jam rajdis sur la tlea] azen-
etoj je kostoj de molkora avo.

Kiam li alproksimigas al la metalskeleto, svarmas la
kungapantaro, Sajnobrilas la farbitaj metalajoj de luksaj
veturiloj; piedstaradas se‘nmovaj policanoj en parada uni-
formo. Maliirico’ antauenpasetas por kiel eble plej fidele
enikapigi la detalojn, ¢ar al lia rakonto avidos la nepo.
Kaj tiel mens-okupita estas Maiirico, ke nek pri la tem-
popaso, nek pri la gapantara malmultifo 1i- ekkonscias,
ng la momento, kiam li ‘rimarkas, ke li preskall solas
inter la turo kaj densa vicé ‘da pohcano;. Li ekkonfuz-
igas, mehanike enmetas la manon en la enan poson de
la jako kaj trafas nenion en §i.

- Dlable, li' interne grumblas. Post transvestxgo ‘mi
ne’ kunprems la 1dent1gllon._De post la okazmta; en 1968
tumultoj mi Ciam gin kunhavas. Jam soli sur-¢&i tiu sen-
homa spaco, meze de tiom da pohcano,, en miaj Ciu-
tagaj vesta;o;' Per kio mi.pravigus, se iu el ili demandus:
"Nu, kion ci faracas Ci tie?" .

‘Retroiro preskaii neeblas. Nura solvo : antauenm, ne-
nmarklte, enm1k51g1 en tiun skipon de surlokaj pnzorg—
antoj simile vestltaj kaj ne atentovekaj.

Kiel en filmo Cio disvolvigas en plena rapideco : en-
iro en la nordpiedan lifton ; eliro ¢e luksega salono meze
de lumblindigo kaj florabundo. Svarmo de smokingoj ; al-
terno de kudroartaj longaj roboj kun brllkolora] sar101
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sur delikataj brunhalitulinoj. .Reciprokado de sglutoj, ka-
poklinoj, - ridetoj, komplimentoj; [otilaj fuln_'xo;- ;  zumzu-
mado de kameroj. Post la bonvenigaj vortoj, oficialaj pa-
roladetoj en sinsekvo, dum, Ciu prisopiras la momenton,
kiam en konfuzo de kunzumado kaj kunpusigado, bonmani-
erigitaj kelneroj cirkuligos pletojn surkovrigitajn ‘-de..sand,—
vicetoj, farcitaj olivoj, krakenoj -ali kremkuketoj. Kvan-
kam Malirico duon-kaSigas en fenestra embrazuro, pre-
terpasanta' kelnero etendas al i pleton kun'salmajo, ka-
viaro (pri botargo ¢€i tie, ja’fi!) anserhepatajo...: Maiirico
subfalas kaj prenas al si.tri; frandajojn.

‘Nun pokaltintado, q;korkopafetlado,,_disﬂulga.do dg 1.a
“likvajo rega.: Tuj senbriditaj la langoj, ‘eks{p.‘l‘od..a; la ridoj,
sovagula la impeto bufeden, kio instigas Matricon al laif-
grada malstredigo.: .oy orfe v i o o
v Post kvar pokaloj: da. Campanvino senhezite proponitaj
de lertamovaj kelneroj lia ,animstato atingas la  sojlon
de-‘beateco. For./la. timo. pri stulta :demando de dejor-
arita policano : "Kioen ci faracas ¢i tie?!" '

4 Tial - dentokrakigante gustoflatajn. forgesitajojn li pa-
‘ciericas, {is li poves ensovigi en la desuprigan lifton en
“protekta kunesto de. similvestitoj kaj trankvilanime sin di-
~rekti ‘al la fila hejmo. por fanfaroni pri sia jusa aventuro.
~Antall ‘ol enliftigi li sukcesas, enkapti _plenmanon da_‘kra-
“kenoj sur tuketo kusantaj;. ilin entukigas ‘(hl‘glex}o res-
pektindas!), la tuton.enposigas kaj.antaiifuas sian sensa-
" ciportan viziton. ;
Noktigas nun super la Kampg de Marso. La ventlul-
ataj arboj.murmuras alila Mairicaj orelqj : "Kion ci far—
+ atas-€i tie,‘ci: olda -malsagulo? Tamen iru sentime, Car
“cianiavan sekreton -ni ne perfidos." .

£1

...t Spite la malfruan horon Matirico sonorigas €e la:dilo.

'Mateo en sia pijamo Spektas movbildojn rajde suriifotel-

_/brako, Kiam Maiirico enpaSas la vivsalonon, la nepo ‘im-

_petas al lia kolo, lin kisas, flankentiras, tiklas, talizas...
.Kaj li ekvidas la_avan manon enpoSe baraktantan..: -
“Avockiencidarac. " > o el

.. Sed la patro seke admonas : "Ci tie, Mateo, ne uz-
. .indas cia lerneja esprimmaniero.” o P oo o

Tamen la indulga avo, elpofigante 1a kukoplenan tuk-
eton, Serce tebatas ¢ o o w

(fino malsupre de p.26)
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En i Jarcento de la Lumoj
Loko. de .Buffon..
_en la historio de 1a naturscienco

Nomante la ‘18an jaicenton Jatcento de 14’ Lumoj, oni
pensas plejofte “pri Ta’ filozofoj, 'kies verkoj preparis la

~mensojn de la intelektularo’ al revolucio en ‘la ‘ideoj. Sed

en tiu sama tempb vivis ankiii kelkaj matématikistoj, fi-
zikisto] “kaj naturesplorantoj, 'kies ‘nomoj elstaras kiel
mejlostonoj ‘sur'la’ vojo al scienca revolucio, kit eksplodis

~en la‘19a jarcento, kaj daiire elvolvas ‘novajn “akirojn.

En mia enkonduko.al la traduko de "Filozofio zoologia"
mi skribis : "Lamarko unua en, la -mondo ekvidis, kaj pre-
zentis kiel fakton la. evoluadon:de la vegatalaj. kaj ani-
malaj specioj". Tio estas vera, se oni observas, ke li
unua proponis koheran .teorion pri . tiu fakto, eé se ni sci-

.. as nun, ke lia teorio ne estas plene valida. Sed li havis
o~ antaliulojn en la antikveco, en la Renesanco kaj en la

18a jarcento; tiuj. eksuspektis, ke fosilioj: estas ; restajoj
de iam vivintaj estuloj. Inter ili elstaras Buffon..,

Georgo Ludoviko Leclerc, grafo de. Buffon (1707-1788)
rimarkis, ke la fosiliaj specioj estas diferencaj lai la di-
versaj tavoloj de la tera krusto, en kiuj,ili kuSas. En 1778
li distingis en la estinteco.de la naturo sep grandajn pe-
riodojn, muite malpli longajn ol ni nun, scias, sed mult-
ege pli longajn ol la sep "tagoj! de la. Genezo. Kaj per
genia intuicio, li havis ekkomprenon  pri, kontinua evolu-
ado de la flatiro kaj faiino. tra, tiuj sinsekvaj. periodoj.

Lia samtempulo Voltero, kiu cetere havis grandajn kva-
litojn, kaj estis pri Cio scivola, sed en_sciencoj. estis nur
supraja diletanto, direktis al la ideoj de Buffon sian ku-
timan ‘mokeman skeptikecon. Laii li. estas neeble, ke ma-
ro iam kovris montajn suprojn, kaj la fosilioj trovitaj sur
Alpoj .estas aii: kapricoj: de la: naturo, simplaj $tonoj simil-
antaj konkojn; ali nuntempaj konkoj tie lasitaj: de pilgrim-
antoj sur sia vojo al Romo:aii al Santiago de . Kompos-
telo. Tiel, volante ridindigi  la .opinion de Buffon, li sin
mem, ridindigis por. la.estontaj legantoj.., ..
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En 1802 Cuvier (Georgo, barono Cuvier, 1769-1832), kiu
serioze pristudis fosiliojn kai vere fondis la paleontologion,
konfirmis la vidon de Buffon pri-apartaj flaﬁroj kaj fati-
noj propraj al sinsekvaj periodoj. Sed li, imagis, ke en la
fino de'¢itu periodo tutplaneda kataklismo plene detruis
la tiaman vivantaron, kaj poste estis;kreitaj tute: novaj
- speciaroj. La relative abrupta malapero de amomto; kaj
' de! dmosauro; en la fino de la sekundara erao Sajnas prav-
' igl tiun teonon.}Sed en 1809, en sia; Fllozoflo Zoologia,
Lamarko montris, ke’ mter “sinsekvaj., specioj isestas entute
konstanta" evoluado, et se kelkaj .efektive: malaperas sen
heredanto;. 50 jarojn poste, Darvino . genie: hnstangxs la
teorion pri natura selektado en la lukto por la vivo. En
tiu lukto la plibone armitaj kaj pli flekseblaj pluvivas,
adaptigante al Sangigantaj: cukonstanco;, dum aha} mal-
aperas. La transformisto deDatvino fie 'detruis 'la” évolu-
~ismon eksuspektltan de Buffon kaj pnsknmtan de Lamar-
ko, sed kompletigis §in. Nun preskaii Ciuj paleontologo;,
e  kristana kredanto kiel Teilhard de Chardin, ]ezmto
,(1881 1955) dgnoskas la evoluadon kiel firme pruvitan
;,fakton.

Buffon'en sia tempo ankorall ne disponis la materialon,

- pet kiwlaboris Cuvier, Lamarko kaj Darvino. En sia monu-

‘mepta "Natura Hxstono" hi pnsknbls la ammalagn spem—
e ladl ilia ekstera aspekto, pli poezié’ ol science, kaj lla
‘verko distingigas pli per la admirinda’ stllo de lia prozo
ol per scienca valoro. Li tamen esns unu el la torcoj,
kiuj bnhgns -la jarcenton de la: Lumo;, ka] maIEermls la
'volgm a ‘

's,"n"KION' ci FARACAS CI TIE?"  (fino de D-ZQ)"' :

"Kion 01 faralas ¢i tie?- Jen denove la persekuta de-
,;mando... Guste por rakonti al <i eksterordiharé nekred-
eblan aventuron mi venis en tiu‘ maifrua’fvesperhoro. Sed
la tuton de tia aventuro ci plene kOm[irenos nur, kiam
ci formangos la dellkatayo]n, kmm mi’ Sukce51s... akm
por ci," L

Slmone BONIOL

2%

ne estas naskita el akvog:kaj.la Spmto, 11 ne;

- 9.. Nikodemo respondis. kaj diris al,

DENOVA NASKIGO

- "Neniu povas havi la eternan vivon, se li ne estas

. denove .naskita", diras la Biblio., ''Se vi.ne. estas. denove
~naskita, vi neniam povas esti feliCa en. via vivo kaj sekve

longe vivi", diras la paganoj. Oni duas, ke la paganoj ne
adoras Kriston, do ne povas. gm la eternan vivon : Cu
tie ne kusas ia kontralidiro, aii.Cu. “denova naskxgo" Bi-
blia estas alia, ol tiu de, la. paganol?

Ni legu parton de'la eVangelxo Jati - Johano tria capl-
tro. "1. Estis viro el la Fanseo;, nomata Nikodemo, ée-

~fo inter la Judoj ; 2. Tiu venis al li (Kristo), nokte, kaj

diris al i : Rabeno, ni scxas, ke vi ‘estas’ mstrmsto, ven-
inta de Dio ; Car neniu povas fan tm]n 51gn01n klujn vi
faras, se Dio ne estas kun'li. '

3. Jesuo respondis kaj diris ‘al li : Vete, vere mi diras
al vi : Se homo ne estas denove nasklta, 11 ne pbvas vidi
la regnon de Dio. "

4. Nikodemo diris al li': Kiel povas" ‘homo mnaskigi, kiam
“1i estas mal;una’ Cu 1i povas ‘eniri’ dendve “en la ventron

de sia patrino, kaj naskigi?
5. Jesuo respondis : Vere, vere,.mi diras al vi.:

POy
en la regnon de Dio. 6. Tio, kio naskngas el la. ‘lgarno,

-estas kamo, kaj tio,. kio nasktgas el . la Spmto,x .estas

Spirito. 7. Ne miru, ke mi. diris al. vi. devas. esti
denove naskita. 8. La vento blovas, kie.. g1 volas, ka; gian
vocen vi alidas, sed vi ne scias, de kie gi.venas kaj kien
gi iras. Tia estas ¢iu, kiu estas naskita, de la, Spirito.

li, ; Klel povas tio

farigi? i
10. Jesuo respondis kaj dll‘lS a.l h V1 estas la mstru—
isto de Izrael, kaj, ¢u vi ne. scgaswnon? Al Vexq, vere,
mi diras al vi : Kion ni scias, tion ni parolas, kaj kion
ni, vidis, tion ni atestas,; kaj:vi homoj ne. akceptas niajn

......

atestojn,. 12. Se mi afero;n surtera]n diris al vi, kaj vi

... ne kredas, kiel vi: kredos, se. mi; diros. encuala]n>

+:-13.°Kaj neniu supreniris en.la Cielon, krom. tiu, klu ‘mal-
. supreniris de la cielo, la filo ‘de homo, kiu estas en la
" &ielo. 14. Kaj kiel  Moseo: levis Serpenton en la dezerto,
- tiel-devas ' la filo de homo. .esti levita : 15. por ke Ciu

e



fidanta al |li havu eternan vivon."

Per tiu eltirajo de la Biblio, oni povas kompreni, ke

\f"‘denove naskigi" sngmfas' Midi je Kristo Jesuo agnosk-
_ante, ke 1i estas filo Dia".

Kiel oni povas tiel farigi

kristano? Necesas do konvertigo :

. de kiu ajniagc; mortas.

'NOVE NASKIGI garantias’ t1u1n vivojn?
estas palpeblaj, viveblaj? :

28

| igi al 1d0101. Dum la rezulto de unu estas
“de abtali- gis postmorto",

- rekoni, ke oni estas pekilo
- sekve konfesi’ kaj poste penti
- finfine observi la vortojn de Dio.

Kiu tiel agas, tiu fidas, ka} sekve havas eternan vivon.
Kaj la Yeterna vivo", kio gi:estas? Cu temas pri surtera
vivo, aii -alia? Cuvivi sen morti? C1u3, ankall Kkristanoj,
; eble alia vivo povas ekzisti por
Kristofidantoj, -¢ar  kiuj ,(Di,.ulo;) mortas, tiuj devas atendi

- rekompencon, la eternan vivon. Kristanoj kredas je la vi-

vo post la morto, tio estas, ke, se iu mortas, lia spirito
postvivas. Do, la eternan vivon guas nur spiritoj de mort-
intaj- kristofidantoj.: Doy kiu kristano naskigis denove, tiu
havas tiun eternan vivon. Flanke de tiu‘vivo, kion signi-
fas la. felica vivo: de tlu, klu pagane estas. denove nask-
ita>: C3iyia : o

"Naskiginte, oni devas denove naski sin, se om volas

" 'gui_felitan longan’ vivon", diras feucano;. En la mond-

partoj, kie abundas idolanoj, la ne- -idolanoj estas konsi-

. derataj kiel sensubtenulo;.‘ La plejparto da 1dolan01 devas
. draste, riproéi sxajn kunulom, kon51lante 1lm, esti denove

nasklta}. La fetxco; estas por ili la] cmpovajol, kaj ador-
ante ilin, oni povas havngl al si ¢ion ajn, kion oni bezo-

nas. Kiuj adoras tiujn diojn, tiuj estas denove nasklta] 5

la lej do protektas ilin senfine. Txel por esti pagane
"naskita denove" oni devas

- adorkhmgl al la feticoj
- provm sin per amuletoj kaj envultajoj Ciaj.

. Se' DENOVA NASKIGO Biblia signifas fido je Dio pere

g ‘de Kristo Jesuo, tiu de la paganoj estas, ke oni devas

pIOVlZl sin_per feticajoj ¢iaj kaj fidi al ili, kaj adorklin-

"eterna vivo
tiu de la alia estas felica
longa vivo sur la tero, antaimorta vivo. Cu ambaii DE-

u ambali vivoj

GBEGLO Koffi

.murdulo:

KIAL ESTAS MILITOJ

ClUj francaj. pacistoj -konas la.frazon .de Jaures. ( jores)
"La kapitalismo portas en si la militon, kiel la nubego

- portas. la Stormon™. TlO estas nur parte Vera, ‘car fakte
“ni ¢iuj scias, ke ‘estis militoj longtempe antall la kapi-

talisma sistemo, kiu~ komernicigis antaii iom pli ol 200

*)amJ. ‘Antalie’ estis feudaj kaj’ sklaval snstemo; ktp. Ver-
“ 4ajne ne'“éiam estis militoj, séd oni povas konsideri ke

tio okazis de la tempo Kiam la homoj estis suflce mul-
tenombra; en iuj punkto; La pnmmvaj triboj jam ‘militis.

Do ni pripensu la temon kial estas . mlht()]" .car es-

. tas tre grave, komprem la verajn kaiizojn de tiuj plagoj.

Milito estas pure homa afero kaj nepre necesas la par-
topreno de homoj. La mlhtmasmo; ne - funkcias per si

" mem. De tia punkto oni komprenas, ke militoj devenas

de la propra volo de homoj. Fakte ¢iu povas sperti,
ke inter la homo; estas murdemuloj, murduloj. Mi ne
diras, ke ¢iuj homoj estas murduloj, sed sufias, ke es-
tus nur 1% (sed.la procento povas esti pli alta) por
starigi jam belan armeon el logantaro de ekzemple
50 000 000. Mi ne diras ankafi ke en lando kiel Francio
Ciuj soldato; estas latentaj krimuloj. ‘Aliparte .ne estas
murduloj kaj nemurduloj :.estas gradoj inter homoy klll}

_havas nerezisteblan murdinstinkton kaj  veraj pacistoj.
~ _Unue, en Francio la militservo estas deviga, multaj sol-
_datifas pro la dev:go, aliaj ne pnpensas la temon, ili
estas senlaboruloj, ali mallaboremaj, aii senvoluloj, kaj

ili soldatigas. Mi konis multajn ekssoldatojn profeSIa;n,
kiuj estis nur ebriuloj, kaj soldatifis sen pli pripensi.
Sed .en Francio estas deviga militservo de: post la unua
granda revolucio de 1789. Antaile ne estis. deviga milit-

servo, kaj tamen estis militoj..La viroj farigis soldato;

propravole, Cu ,pIO la_samaj kauzo; supre menciitaj, Cu
¢ar ili estis veraj ‘murduloj, kiuj $atis. mortigi, detrui,
perforti ktp. Pensu kiel bona afero estas milito por
oni povas mortigi kvazad lalivole, oni ricevas
salajron, rekompencoln kaj honorajojn. jean Rostand en
"Pensoj de biologo", ‘1939, diris 'p.216 : "Oni 'mortigas
unu homon ': ‘'oni estas’ ‘murdulo. Oni mortigas rmhono;n
da homo; : oni estas konkerinto. Oni mortlgas ¢iujn ho-
mo;n : oni estas dlo.“ Cu ne vere’ Pensu pn ia antlkva
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upcl’e, pri la; duondioj aii herooj de la Grekog....

X

k el la unua ka] 1a dua ne plu eblus
tio sngmfus ‘la’ morton de la homa
: taj“dliaj specoji Tial ni havas la etnan
naciismon” kaj’ malgranda;n mlhto;n. La :maciaj armeoj
estas redukﬂganta], $ed ‘1a bandoj = ‘tiel estas milicoj. ~
'multobli'géé‘, ﬁ“’lrlando, en Vaskxo, en K0r51k10 ka} en
aliaj lokoj. :
En Libano'ja tiaj mlhco; mterbatahs..Ofte estas nur
milicetoj konsistantaj el teroristoj. Generale tiyj mlllCOj
trovas monon PpoI.’ sakiri. armilojn, ,mumclo]n kaj guste
kiam ili ne estas sufite multaj kaj ne havas multe da
~mono, ili farigas. teroristoj., La rendlmento estas multe
~pli- granda kun malmulte da mono. Je malsupera ‘§tupo
estas la Stonmilito. kiel, t1u de la Arab03 en Izraelio. La
celo estas:Ciam la sama. : krei, mmtkondmo;n. La celo
de la mxht;stol estas, la m:hto Tial oni vidas ekssolda-
tojn .de: iu armeo, km, farigas mlhcano; en iu ajn lando
k;e ‘estas milito, ekzemple Bob Denard kaj liaj samulo;
“en Afriko - kaj.Komoroj. EC nun, en jugoslavxo, mi audxs
ke estas eksterlandano; batalanta; kun la Kroato; Se ‘ni
iikonsultas iun ajn publicajon pri ekonomio, ni vidas ke
.iJugoslavio estis en malbona ekonomia 51tuac1o najbara
-1al bankroto. Sed tamen en tia aca sxtuacxo Kroatlo,
.almenail partoj de la Kroatoj, trovis monon ka] ne man-
.+kas armiloj. Aliflanke, ankali al la 3ugoslava armeo Kkaj
“al la serbaj. milicoj ne mankas armiloj. Kial la Kroato;

i-deziras sendependecon gis militi tiucele, verSajne neniu

Nun mondmilito]”’
pro la atombombqg

Han kun atombomboi. Pensu -pri. Saddam Hussein.

La bazo de Cio &i estas aro da murc;lemulm, paranoj-
uloj kaj aliaj frenezuloj. Tiam la. granda amaso suferas
pro malsato, mizero, ruinoj, morto. "Das ist Krieg, mein
liecber Freund" (Tio estas mlhto, mia kara amiko). La
monavido, la kapltahsmo, la 1deologlo], la religioj, tio
estas flankaj fenomenoj, ¢u ne? Cion é&i la’ fundintoj de
S.A.T. bone komprems, tial ili fundis SAT kaj kreis la~
koncepton de sennaciismo. Bedaiirinde estas nun elvoj-
igo : oni parolas en SAT pri etna naciismo, pri malko-
lonngado, pri sendependeco de triboj ktp... sen konsideri .
ke tio estas bonaj mouvo; pot militetoj, kies rezultatoj
estas samaj kiel tiuj de mondmxhtol, nur malpli amplek-
saj. Konsideru nun la situacion de la ekskolonioj,.de la.
ekskoloniitaj popoloj. Ne vidu la situacion elde la eliro-
paj cefurboj, elde viaj fumaj teorioj, sed iru surloken,.

vidu, parolu kun la popolol, unuvorte spertu kaj kon-
kludu. o

Certe en la estonteco oni scios kuraci tiujn murdul-
ojn, same kiel la Stelistojn kaj aliajn malfeli¢ulojn, fi-
ulo;n. E¢ se necesus genetlka mampulado... Sed . pli
versa;ne kemiajoj sufi¢os, éar la genoj -agas tra bioke-
miaj reagoj. Sed nun' psikiatrio estas en.infanago, oni
ekmalkovras la bazojn. - e

Fea e e

Fine, lasu min rememorigi al vi la refrenon de kanto,
kiun ni, la tiamaj ge;unulol, kantis cnkau la kampofa;-—
1o en ]unulgaste]m, guste en 1940 :

wpovas diri. Estas. tute nekompreneble. La komunismo en
jugoslavto estas tre libereca kaj konsentis multe da libe
«roj al la . liberaj statO]. En tiuj kondxco;, kial mﬂ:m?

- Versajne ne estas raciaj kiangm. Cetere, &u povas esn
rac1a} katizoj- aii. motivoj al ia ajn mlln:o> -

Tiom longe kiom estos. mtltttstog

Cu cia filo, éu la mia, _
Oni faros sur la tero nenion bonan. "
Oni ein mortigos por cin szlenttgt

De malantaile kaj kiel hundo

Kaj éio &i por nenio (dufoge).

' Finfine la Hlstono estas"cikla : ‘unue, multa; triboj ;

' unu] deziras kunigi sin sub sama potenco kaj poste la
granda} lando; dlslgas en multajn landetojn; ekzemple la
“toma imperio kaj gia dlssphtlgo, la hispana kolonia‘ im-
peno, la brita kolonia imperio ktp., Sovetio kiu riskas
far1g1 amaso ‘da mterbatalanta] landetoj en la du venon-

) taj jaroj. Komprenu, ke la granda timo de:Bu$ kaj de
¢« ¢iu klera homo, estas la ekapero de moderna Gengis
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ESPRIMARD FRANCA-ESPERANTA

e : ALUdNEhDAJ ESPRIMOT . (“Kompiiis ¥ Liucian BOURGOIS )'%
488 [ clongs au Tit Y} - anrés “varanxta" a1nuf¢r . $1n@j1ita : '
cloué au‘sol : alnajlita al la grundo = o
466 { clouer au pilori )_- apreés "a111q1", aJouter o (f]ks1 )ft' 7
470 -(je 1'ai sur le coeur )remplacer. "tlo premas mlan koron" par };mﬁ sehtas rankoron
485 (le coeur serré. )ajouter : korpremite, . ' i
coins et recoins { les ) - la.vojoj kaj rojbj e e
495 ( combler de bienfaits ) - qjoutera;ksurveféiiﬁ,;' e
comme & plaisir : same kiel;intence : "': :i e
comme par:.enchantement -: kvazad' per::soréo WIED e T :
comme par ‘magie : kvazal magie = : g
498 ( fairé'le commerce de ses charmes): ajouter : amorvendi .

500 { d'un commun accord ) = aJouter : per komuna akordi@o, sendispute: .

501 ( le ;ommun des mortels } - ajouter : 1a maleminentulo]

compagnons d'armes ( des )'“ voir : 1239

compagnons d'infortune { des ) - sammalfeliuloj

connaftre toutes les ficelles-du métier : koni &iujn fajnojn en la melio
conquéte de quelgu'un ( faire la ) - plenakiri iun = s

535 ( & contre-coeur ) - ajouter : de mauvaise grace ~,+ ma)vole malvolonte

o e nevolnnta 7
contre toute attente : kontrad Cia atendo Z

contre vents et marées : kontrad muroj kaj maroj’ ~
539 { copains comme cochons ) - ajouter : intimuloj kiel paro da muloi

540 ( comme un coq en pdte )- 1 dorlotata kiel sanktul' petata
( étre _comme un coq en pate ) - aJouter 2 est1 kiel azeno en luzerno

coucher ( &tre ) sur la paille, etreusans ressources = v01r : 21

560 ( se la couler douce ) - ajouter : vivi trankvile kaJ agrable
- 11 se 1a coule douce : 1i estas-feli€ulo kiel hundo sen puto

566 ( avoir le coup de foudre ) - ajouter : eksenti fulmobatan enamigon
coup d'épée dans 1'eau { un }~f1batado de 1a . vento

coup sur coup : tuj refoje kaj refoje,

606 : voir 1405 o ‘

609 ( courir a sa perte ) - ajouter : kupi al sia pereo
courir comme une gaZelle kuri kiel gazelo

cours ( avoir ) - monnaie + esti uzebla

cours ( étre en } : } : esti farata

cours de ... ( au ) :-en la dailro de ...Z

cours terme ( 3 ) : nal]ongtempa

633 ( couvrir de boue ) - avant "supefsutl", ajouter : superjetadi Z

542 voir : 388
crier famine : vei pro malsato

)

n1a dusta difino: duva]va mo1usko"angle.
.almeja (marina); france: cloyisse. (de. mer)

tfkag1gas kaj.ne povas e

i |

* STRANGACAJ LANDNOMOJ KAJ KROMAJO *

Nia kara majstro, d-ro.lazaro.ludoviko ZAMENHOFO, ek—

;Lo 1a komenco, starigisupor. Esperanto la principon de
_internacieco, - enkondukante tial. la:plej-vaste kanataJn

vort-radikojn.
Sed bedatirinde, .dum.Ci lastaj: jaroj,:la’ ma]am1k03 de

f_}la Interetna: Langvo.kun ne]ac1geb1a k. insida persisto,

p]uaper1gadas Esperantalajn ad. pseudb—Esperantagn duo-—

‘blajojns: tiel kreante konfuzan Raeson’en-niaj vicoj!

Nepre necesas do rifuzi kaj elimini tiajn formojn, ki
uj malsimpligas, kaj- duob11gas 1a_dernotaniiwortostokon
de nia ]1ngvo. Ekzemp]e. £ a5 B epaeaca T

. En ESPERANTO ati trafe‘,i?En Esperanta]o* al- maltrafel

Bilbao wa : B11bo—ko'¢h

Birmo i oi oo, Mjamaro

-logantos: b1rmano—- . (¢Kia maro?)

Brazilo P ,Brazg1go.(]ando)
Brazilja ‘Brazilio (urbo)
Cejlony - - - Cejlanko/Sriklono!
AC110 Lo e e C11'o/C1110 7
| iflando - “Sunomio .
Ganao =2, Gano/Ganjo

Hindio (Vidu PIVon') : Barat1o/Baratq(rego')

Holando (lando, ne tero‘) Ne-ter-lando

Koreo/koreano 5 Korétio/koreto (TOganto:
kun eta koro!) Lo

Ukrajnio 1" )Ukra=ino (=akre -
s lukra ino! ) Wi,
- Vaskio e + Edskadio’

R LN

Eﬂskadigbw )
—]oganto. vasko- ‘

1

Necesas ankald r1fuz1 c1speca3n”stranga303n' SPONZORO
(patrono), BRISKA (fresa) KLAMOY(kr1o)_ Por KLAMO  jen
‘ ‘clam; h1spane.

iKion fari? Enkac1“ant03 nevo1e‘enkago11gas ail en-—
?1r1 el t1uwspeco?de kago.kagoTo
ali gajolo reprezentata “de 1a’ Esperantala araneaqo.JII1

re—k1ame re«sponzoras, anstatau dece—respondece ag11
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‘€& dnua renkontido, paro da cicindeloj senﬁene aldi— |

ris: ci-cint,unu la,alian!Kaj paro da CeCENUSOJ simile
ce-ceis! iKion fari? 114, estu Fp]1ra1 kun siaj c1o1 k
siaj ceOJ'
~iCu vi Satas rokanro]—muz1kon7des,sed multe pli,Ston—
muzikon kaj granit-muzikon, Car mi estas ‘elirokanrolano
kaJ vend1sto de rokoj!

Nu, Sajne la vivo enhavas entenogn (aﬁ antenojn! en—
tinigitajn! .

(En LAUTE! 97, p,452) Laii, DEKERO francoj preferas Mi-
tan ranon anstatali & rakon! E-a nomo devas 1ok1§1 an—
tad tiu nacilingval!!! Miterano (=Mitterrand); Sirako

©7+ (=Chirac); E-aj publikafoj ja ne devas esti katedroj

de nacilingvaj prononcadoj!
Kaj por fini, el la flakoj
nun aﬁdiﬁas ranaj kvakoj...
kvak',kvak',kvak', kvak-eroj
- sen k]er1ga3 klerik-eroj!

ERGOTO DE BONAERO
WA%%%MWXWWMWWM—” S
L RECERID
LA ARMEQ DE HIRONITO : fotoj de japanaj:milit-krimuloj ; eldonis

Biblioteko Kolombo, Ge Tanaka Takayuki, 24 Simogawara, Numazu

Sizuoka-ken, 411 Japan10 (1990 200 pagoj).

LA A

La“deveno de tiu. llbro postulas klarigon : dum la dua mondmilito
Japanio subpremegls 1a 8inojn en ManCurio. lLa Kunliga Societo de
Revenintoj el Cinio kompilis tiujn ¢i notojn. Tiujn prezentis 0Osa-
kaa Porpaca Ekspozicio pri Milito kaj poste eldonis ilin la Japana
Demokrata Organ-Eldona Centro ; fine mortis la Imperiestro kaj

kelka) japanaj Esp-aj pacdefenduloj altradukis 1la 14 raportojn.

Ciu atestaJO indikas sian aitoron, lian tatmenton, la precizan
lokon, kie okazis la abomenajoj. La milit-krimuloj poste astos
tenlta] de 1la §inoj, ‘kiuj ilin liberigis en 1956. Sovetio forpu- :
s0s la 3apan03n el Manturio kaj transdonos la: manuskrlptogn al Ci-

nio. Tu tiuj §i skribajoj estis truditaj? VerSajne ne, ¢ar en 1988,
“la aitoroj vivas libere en Japanio kaj povus nei 51a3n d1r03n ans-
L tatau penti.

Kion nu enhavas tiuj tekstOJ? Raportojn’ malm11d33n pr1 agadacoj

de 1a japanaj militistoj, kiuj estis ofte volontulej : Steloj de
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vestoj, deviga laboro, tiaj bataJ kaj torturadog, perfortoj ai
virinoj, perglavaj koltrancadcg... £ preskau tiv rakonto kon-
tradas la akra rigardo de 1a mortonta terkulturisto kaj la akra
pinto de la glavo.

La sentemuloj ne eltenos:la legadon: de tiuj abomenajoj. La sti-
lo estas rekta, la lingvo rita kaj-bone kontrolita. Nur nemultaj
kuriozajoj aperas : ekz. verboj kontrale al PIV transitivas :
"nin fulmis rlgardo“ (p ?3) kaj "ne Sercu min®" (p.95).

Krampete jen du r1mark03 amuzaj... nur " por E—1st03 torturint-
ojn ofte helpis interpretistej por demand1 ‘1a viktimejn. Due la
SovetlanOJ, kiuj forpelas fine 13’ JapanOJn, ‘estas "sennaciecaj";
sed kion signifas t1u tre lakona 1nd1k07

Aliaj enlngJ ne mankas k1e1 estls traktataj la Japanaj kapt-
itoj tenitaj gis 19562 Klel la C1no1 ilin. reedukadis? Tu iliaj
postaj pentoj estas 51nceraj7 .

Grava problemo estas la partlgo de la respondec03 1nter Hiro-
hito kaj liaj divers-rangaj regatOJ._Tlan temon devus 1um1gl la
duv apendiedj de .la libre.:
~-la-unua enhavas la 76 artlkologn de 1a 1mper1a konst1tuc1o, k1u
validis de 1889 gis 1947. Sed nenia komento! baJnas dividita la
potenco intér la “sankta kaj. netuSebla” Imper1estro,vla duobla
Dieto, la Kortega Konsilio kaj la Reglstarn. ;

- 1a dua aldono estas la imperiestra instrukcio, .2l la m111tlst03.

(3 memorigas, ke de 2500 jaroj la Estro de. la, Clela Imperlo mem

komandis la armeon. La soldatog devas.esti. 10]613], decaj,. bravaJ,
fidelaj kaj modestaj. Sed cu sovagaJ ail ne? Neniu frazo instigas

al krueleco, sed la 1mperla aitoritato’ Ciam akcentatas.

Resume t1u 3 raporto estas_seve a“dukumento ‘prit la Japanaj
ogroj" kaj 11133 abomenajoj en hord-orlenta Cinio. ' Dubo restas
pri la respondeco de tiuj krlmnj : tu’deziro de rang-altlgo fare
de la soldatoj, Cu fera mano de 1rbh1to? ' SRR

5 Recenzls Jacques Cauhel Franc1o.

**-)(-*****************************************}F*****
ROK-GAZET! $

Apens la 3a n-ro! Belege presxta, “abunde ‘ilustrita.:: Tia

luksa eldonajo vere eksterordmaras en la E-mondo! Ve, es-

tas elspezoj, kiujn povas kompen51 nur sufiéa eldonkvanto.
Tial ROK-GAZET" petas cxes subtenon. La abonkosto estas
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26 irpk, 100 FF, 35 NLG, 20 USD por pagipovaj landoj ;

13 UsSh: au i8. uph Poi la nepagi p\)vu} Adresc . :
EUROKKA, F 31450 DONNEVILLE. (UEA-kodo: Kokk-b)

********%***********%**********%****%*****%****************%*****

LEGPROPONO
s POR UNUFLANKA MALARMIGO
L ' DE FRANCIO |

- Antau ke}ka} JaTO] starigis. komxtato por
~ prezenti tian legproponon al la. Parla-
mento de Francio. Malaperis multaj el
. la komitatanoj, kaj precipe la fama ini-
ciatinto Louis LECOIN, sed jen, persist-
eme, ¢is la efektivigo de la afero, nova
" komitato kaj la Pacista Unio de Francio
S i denove kampanjas por tiu idealo, la nura
racia solvo al la milit-problemo. = =
La "prezentado de la motivoj" estas aktualigita, konciz-
igita, sed la teksto mem de la legpropono restas senSanga.
(Latite! siatempe aperigis gian E- tradukon)
Nepre subtenu tiun home indan kampanjon, “helpu por dis-
konigi la’ dokumento;n ka; konvmkx pri la neceso de tia
epokfara ekpaso‘ e

R e
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‘ ,‘_-'t}‘

tel.(1) 16 70 00 26. Monhelpu al:s U.P.F.
i rue Lazare Hoche, 92100 BOULOGNE
'Postkonto ot % 961.l Ol B Parls ;

| =LETERETO EL LA MUELEJO

Post kvinmonata restado en hospitalo, Solanga revends
hejmen deﬁmd_‘we 8i kapablas iom marsi per lambastonos.
Espereble, 3 iam ne plu bezonos idin. Sed Bi restos fama,
dar fa dekstia genuo ne 1etriovos flekseblecon.

Pro tiuf u{homtancoj, kaj ankau pro fa malgacilo veturi
aute por adetof enfa Cefurbo, ni preferas ne inviti por
1enkontigoj en la muelejo &i- wmem

Kzistiano.
*****************************************************%******#****
Peras por.. L! en Balta) landoj : - ‘
V. Baniulaitis, .ab.d.168, 5800 KLAIPEDA, Lituanio.

7*************************************************-}. Fo K H K KKK KKK N

Gérant & imprimeur : Baudé, F 47470 Beauville. CPPAP 58651.



